
Глава 133. Бизнес каждого

Когда Гэри услышал свое имя, его сердце сразу же начало биться быстрее. Это заставляло его
беспокоиться о том, что при всем этом дополнительном давлении он может однажды страдать
от проблем с сердцем, но, возможно, будучи оборотнем, он сделает его невосприимчивым к
этому.

Одно дело, если бы они искали какого-то «зеленоволосого подростка», но два агента Белой
Розы специально назвали его по имени, что, конечно, привело к тому, что все обернулись и
посмотрели на него. Гэри на самом деле не знал, как справиться с таким нежелательным
вниманием.

– Как ты думаешь, это имеет какое-то отношение к Стивену? Я слышал, что его мать хотела
подать в суд на школу за то, что она не исключила Гэри. Может быть, она вызвала из-за него
копов? – Один из его одноклассников прошептал соседу.

– Я серьезно сомневаюсь в этом. Если бы дело было в том, что они должны были прийти много
веков назад и не было бы необходимости ловить его в школе. Разве Гэри не живет где-то в
Хэвли? Я верю, что они могут захотеть получить его показания из-за того, что произошло там
недавно. – Другой ответил.

– Вы так думаете? Разве вы, ребята, не видели их значки. Они не обычная полиция, эти ребята
из Белой Розы. Какое отношение Гэри мог иметь к Измененным? – Еще один присоединился к
их теоретическим предположениям.

С тех пор, как он превратился в оборотня, Гэри привык отфильтровывать все шумы, которые он
мог слышать, но прямо сейчас он не мог этого сделать, будь это потому, что он был слишком
взволнован текущей ситуацией или его подсознательным желанием захотеть узнать, что его
сверстники думают о нем. В любом случае, их слова прекрасно доходили до него.

«Вот и все, они, должно быть, каким-то образом узнали, что я знаю Билли. Они связали меня с
этим, и даже если они этого не сделали, я понятия не имею, как я могу лгать им про это!» –
Гэри явно паниковал, пока не почувствовал, как кто-то коснулся его спины.

– Чувак, все будет хорошо, – прошептал Том. – Просто расслабься, если бы у них были какие-
либо четкие доказательства, чтобы забрать тебя, им не пришлось бы спрашивать разрешения у
директрисы Янг. Просто помни, что ты имеешь право молчать, хотя это может заставить их
расследовать глубже, но что бы ты ни делал, никогда не упоминай о том, кем ты являешься...
тебе нужно присматривать за Эми, верно? И твоя мать в больнице.

Услышав это, Гэри посмотрел на Тома и увидел теплую улыбку на его лице. Он не помнил,
чтобы рассказывал своему лучшему другу о состоянии своей матери. Более того, зачем ему
вообще из-за этого волноваться. Слов Тома было достаточно, чтобы придать Гэри уверенности,
он встал и подошел к двум агентам, которые отвели его в другую комнату, чтобы начать свое
расследование.

«Гэри... Что именно произошло, что привлекло к тебе внимание «Белой Розы»? – Том задавался
этим вопросом. – Это из-за боя с Билли? Ну да, они приезжали в тот день, но они не должны
знать, что ты был там... Они нашли часть твоей крови на месте происшествия? Они не должны
иметь образцы твоей крови в базе, чтобы связать тебя с тем делом, так как ты никогда не делал
ничего преступного... по крайней мере, ничего из того, что ты мне рассказал... может ли это
быть что-то еще? Может быть, это связано с чемоданом, который превратил тебя в оборотня?»
– размышлял Том.



В то же время Инну также беспокоился за Гэри. В конце концов, тот был лидером Ревунов,
поэтому, если бы он попал в какую-то неприятность, это было бы плохо для всех них.
Старшеклассник не знал, что делать в этой ситуации, поэтому он решил сообщить
единственному человеку, который мог бы помочь в этой ситуации.

[Два агента «Белой розы» только что пришли в наш класс и вызвали Гэри специально. Думаю,
что я должен дать вам знать.]

Кай сидел в классе, нисколько не ожидая очередного скучного урока с миссис Бедфорд, когда
его телефон завибрировал. Эта внезапная новость стала для него шоком, заставив резко встать.
Хотя занятия еще не начались, он извинился, заявив, что ему действительно нужно пойти в
туалет.

«Почему именно сейчас, совершенно не ко времени?.. Черт возьми, был ли я прав со своим
вчерашним предположением? Действительно ли Гэри Измененный... или это что-то еще? Если
да, то они просто подозревают его, или им удалось связать его с Аутсайдерами? В любом
случае, это может быть большой проблемой... Мне нужно что-то сделать!»

***

Прогуливаясь по коридорам, Сэди и Фрэнк стояли по обе стороны от Гэри и заметили, что он
совершенно спокоен. Это было вполне нормой, когда они шли ловить преступников, хотя оба
они ожидали, что старшеклассник будет другим, особенно учитывая, насколько многословным
он был в последний раз, когда они встречались.

– Не нервничай, – заговорил Фрэнк, чтобы нарушить неловкое молчание. – Мы здесь не для
того, чтобы арестовать тебя или что-то в этом роде. Мы просто зададим тебе несколько
вопросов. Мы уже встречались с тобой в многоквартирных домах, где жили Брунтины, так что
мы просто продолжим разговор об этом.

– Хорошо, да, это звучит хорошо, – Гэри тупо ответил, его голос почти срывался при ответе.
Было ясно, что он что-то скрывает. Однако ни один из них понятия не имел, что этот подросток
скрывает гораздо больше вещей, чем они подозревали.

Проходя по коридорам, они проходили мимо окон других классов, которые все были
заинтригованы тем, почему старшеклассника сопровождали двое хорошо одетых взрослых.
Некоторые из них показывали на них и смотрели вверх, и был еще один, который заметил Гэри.

«Эти ребята, – подумал Блейк, опознав двух агентов как членов «Белой Розы». – Зачем им идти
за ним, поняли ли они, что он был Измененным? Мне нужно... Я... нет, я не должен
вмешиваться».

Он крепко зажал карандаш в руке, в то время как все смотрели на улицу и говорили о Гэри. В
конце концов, Блейк услышал все, что они говорили, и карандаш сломался в его руке.

«Нет, мне нужно знать наверняка... ради Измененных Охотников!»

Пока все еще отвлекались, Блейк пробрался ближе и внимательно следил за этими троими. В
конце концов он увидел, что они вошли в учительскую, которая, как он предполагал, была
сейчас пуста. Блейк пошел по коридору, войдя в комнату рядом с ней, где располагалась
типография. Он приложил ухо к двери, пытаясь подслушать разговор, но разговор был
слишком приглушенным.



«Если я останусь здесь, то меня обязательно поймают».

Именно тогда Блейк посмотрел на окно и открыл его. Выглянув наружу, он увидел выступ,
который шел поперек и проходил под окном учительской. Это был один из вариантов.

Затем он посмотрел на потолок, чтобы увидеть, есть ли способ, которым он может пойти
сверху... неважно, он собирался узнать, что происходит в этой комнате!

«Все должно быть хорошо. До тех пор, пока я делаю это ради Га - Измененных Охотников». –
Блейк «убедил» себя.

***

Внутри комнаты было несколько столов с компьютерами и рабочими документами, но внутри
никого не было. Поскольку пришло время для первого урока, учителя уже были в классах, а те,
чьи уроки начинались позже, еще не пришли.

Стол с правой стороны комнаты был расчищен, и три стула были установлены рядом с ним. Два
с одной стороны, в то время как один-единственный с другой.

– Пожалуйста, сядьте, Гэри, мы рады, что вы сотрудничаете с нами, — заявила Сэди, надеясь
заставить подростка меньше нервничать. Садясь, старшеклассник опустил руки рядом с собой.
Он не хотел, чтобы они видели, как сильно они трясутся.

– Вы не против просто положить руки на стол? — спросил Фрэнк. – Это немного нервно, когда
мы не видим их. Хотя вы на самом деле не похожи на тех, других, но у нас были некоторые
встречи с теми, которые что-то скрывали.

Гэри, естественно, подчинился, все, о чем он думал, это следовать их приказам и слушать то,
что они должны были сказать. Он надеялся, что все получится гораздо менее серьезным, чем
он думал сейчас. Он намеревался ответить столько, сколько сможет, надеясь, что его слова не
прозвучат подозрительно.

– Хорошо, просто, чтобы вы знали, наш небольшой разговор в настоящее время записывается
школьной камерой, и мы также будем записывать его на это устройство здесь. – Сэди
объяснила, поместив диктофон в середину стола. – Теперь, прежде чем мы начнем, вы имеете
право знать, что у вас есть следующие права.

Расследование только начиналось, и Гэри мог сказать, что у него проблемы, и на этот раз он не
был так уверен, сможет ли он пройти через это в одиночку.
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